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NAGYROZVÁGY

Rozvágyon, Rozvágyrul, Rozvágyra, rozvágyi

„Magyar falu Zemplén vmegyében. Református templommal, sok réttel, s egy tóval, mellyben hal és vad szárnyas bőven találtatik. Földe​sura báró Perényi, Klobusiczky."125

Ősi királyi várbirtok volt, amit IV. Béla 1258-ban kivont a zemp​léni vár alól, és Péter fiainak: Ádám, Igenec és Ambrusnak adta. Ekkor lakatlan volt (terra Rözud ... vacuas et habitatoribus).126

Új birtokosai újratelepítették. 1258-as határjárása térképen is rög​zíthető. 1330-ban Rozvágy birtoka Mihály fűzéri várnagy kezére került 1350-ben a Kistárkányiak tulajdona is volt,127 de a Rozvágy nemzetség​ből származó Rozvágyiak bár állandóan védekeztek a környező nagybir​tokosok hatalmaskodásai ellen, a XIV-XV. században még birtokosai voltak az 1371-től kettévált (Nagy- és Kisrozvágy) falunak.128 Az elsze​gényedett Rozvágyiak nagyobb birtokosok familiárisai lettek. Így Rozvágyi Mihályt a Várdayak familiárisaként említik 1452-ben.129 1512-ben ismét mindkét Rozvágyról olvashatunk.130

1541-ben Nagyrozvágyon 10 lakott, 5 üres, 1546-ban 10 lakott 4 üres portát írtak össze.131

Határa 1851-ben 583 hold szántó, 1936-ban és 1938-ban 4828 hold, napjainkban 2813 hektár, 4889 katasztrális hold, melyet a legutóbbi idő-kig a Bodrogközi Állami Gazdaság és a helyi termelőszövetkezet mű​velt. Jelenleg a falusiak közül egyre többen szereznek földtulajdont rész​ben árverés, részben visszaigénylés útján.

Külterületi települései: Belsőtanya, Bodolyó, Cserje, Kisbelső, meszeske, Sárosi és a Szajánszög nevű tanyák voltak.

125 Fényes E. 1851. i. m. II. 301.

126Fe}ér G. 1823. i. m. IV/2.452-453.; 465.1. Szentpétery 1943.1186; Lelesz Metales No.52. 
127DL 41069. Anjou-kori Okmánytár V. 397.1.

128Lelesz Metales No. 7., 60.; Leleszi elench 1.24. N. 98., 103., R. 85., R. 53.

 129Zichy család okmánytára 1899. IX. 391.1., XI. 109.1. 

130VarjúE. 1908. II. 441.1. 

131DICA LVI. 3., 23., 23. OL.
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1830 
1936
1938

Római katolikus

48
240
240

Görögkatolikus

14
111
111

Református

281
973
973

Izraelita

5
67
67

Összesen

348
1391
1391

Iskolája 8 osztályos körzeti általános iskola. Kisrozvágy felsőtagozatos tanulói is itt végzik általános iskolai tanulmányaikat. A falu neve szláv eredetű helynév.

1. A belterület helynevei

1.Temető utca (utca) = Malomkert. A községi temető felé vezető út neve. A második nevet azért kapta, mert az utcában, illetve ezen a területen egy malom volt.

2. Temető (temető). Községi temető.

3. Meszeske (lakott terület). Határrész névből alakult név. Ma még csak néhány ház van ezen a területen, azért nem kapott utcane​vet.

4. Vörös hadsereg útja (utca) = Felvég. Az utcanevet 1950-ben a tanácsválasztás alkalmával kapta. Magán viseli a név korának politi​kai felfogását. A gyakrabban használt név a falu felső, északi részének a nevét jelentő Felvég megnevezés.

5. Kossuth Lajos utca (utca) Péter utca, Nagyhegy. Az utcanevet csak 1950-től használják. Gyakrabban használják a Péter utca ne​vet, melyet Janka Péter itteni reformárus esperes neve után adták az utcának. A Nagy-hegy elnevezés határrész név után van.

6. Bányászkanyar (út). Az út itt Pácin felé szinte derékszögben kanyarodik. A sarkon a Bányász család háza van. Innen a név.

7. Bagolyvár (épület). A név eredete ismeretlen.

8. Kocsma (épület). A Bodrogközi ÁFÉSZ italboltja.

9. Vegyesbolt (épület) = Kisbót. A Bodrogközi ÁFÉSZ vegyesboltja.
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10. Tejgyűjtő (épület) = Csarnok. A sátoraljaújhelyi Tejipari Vállalat tejgyűjtő állomása. Gyakrabban nevezik a második evén.
11. Rákóczi utca (utca) = Főucca. Hivatalos nevét 1950-ben kapta. Ismertebb a második név.

12. Posta (épület).

13. Katolikus iskola (iskolaépület) = Katolikus iskola. 1945 előtt a római katolikus egyház által fenntartott elemi iskola működött itt.

14. Tanácsháza (épület) = Tanács, Községháza (Kösségháza). 1950-ig a Nagyrozvágyi Körjegyzőség, majd 1950-től a Községi Ta​nács, majd a Községi Közös Tanács hivatalos működési he​lye volt. Jelenleg a helyi önkormányzat, illetve a Polgármes​teri Hivatal működik benne.

15. Orvoslakás (épület) = Rendelő. A községi orvos szolgálati lakása és orvosi rendelő.

16. Varroda (épület) = Varoda, Kapcagyár. A sátoraljaújhelyi Hegyalja Ruházati Ktsz kihelyezett üzeme. Az utolsó nevét gúnynév​ként emlegették.

17. Felső iskola (épület).

18. Református templom (épület).

19. Kultúrház (épület).

20. Zrínyi utca (utca) = Harcsa szugoly. (1864 = Hartsás). Az első név hivatalos név 1950 óta. Gyakrabban használják azonban a má​sodik nevet, mely már a Pesty-féle gyűjtés idején is ismert név volt.

21. Alsó iskola (épület).

22. Újiskola (épület).

23. Régi iskola (épület).

24. Görényudvar (udvar). A név eredete ismeretlen.

25. Tsz iroda (épület).

26. Petőfi Sándor utca (utca) = Füttyencs. 1950-től használt hivatalos név, de jobban ismerik a második nevén. A második név eredete azonban ismeretlen.

27. Ricsevég (utca) = Hunyadi János utca. Az első név az, melyet általánosan használnak. A Ricse felé vezető út. Innen kapta a ne​vét. A hivatalos nevét ritkán használják.
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28. Újsor (utcarész). A mai Dózsa György utca végének a neve. Csak néhány éve kezdtek itt építkezni. Ezért kapta az Újsor nevet.

29. Alvég (falurész). A Dózsa György utcától délre eső falurész neve.
30. Lázár Vilmos utca (utca) = Potyasor. Az első a hivatalos név, a második a mindenki által használt. Eredete azonban ismeretlen,

31. Esze Tamás utca (utca) = Fellegvár (1864 = Curia Felleg vár). A hivata​los név mellett ismertebb a Fellegvár megjelölés, mely már a Pesty-féle gyűjtés idején is számontartott megnevezés volt. A Pesty-gyűjtésben ez áll a területről: „nevezetessége a Curia Felleg vár Lázár Vimos tanyája a Kotkosmezi (?) dűllővel, hajdan R. katolikusok laktak és Parochia volt, most Református Templomo a hol a Csapó família sirboltja és Parlagi maradéké."
32. Pallagcsai út (utca). A Dózsa György utca déli részének neve. Nevét azért kapta, mert csak ezen az úton lehet megközelíteni a Pallagcsa határrészt.

2. A külterület helynevei
1. Szajánszög (s, sz) (1864 = Száján szög). Nevének eredete ismeretlen. A XIX. század közepéig erdő volt, de már 1864-ben szántó, mint ahogy a Pesty-féle gyűjtés megjegyzése is utal rá így: ,,most kiirtva szántó föld".

2. Matókebel (d, sz). A név eredete ismeretlen.

3. Szajánszögi tanya (s, sz). Nevének eredete ismeretlen. Régen volt itt egy tanya, de ma már nincs meg. A föld azonban megtar​totta a nevet.

4. Békástó (s, r) (1864 = Békajtó). A múlt század végi lecsapolás előtt is rét volt. Volt itt a réten egy tó is, melyben sok béka volt. In​nen a név.

5. Meszeske tanya (s, sz). Régen itt tanya volt, de ma már csak szántóterület van ezen a helyen. A terület nevének eredete azonban ismeretlen.
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6. Fügedi tanya (d, sz). Fügedi nevű gazda volt a tanya tulajdonosa termelőszövetkezetek megszervezéséig. A szervezés után tanyát és területét tagosították, így a tulajdonosnak el kel-lett hagyni.

7. Görbetó (s, r). A réten volt egy mélyedés, melyben gyakran volt a víz. Ennek a vizes mélyedésnek az alakjáról kapta a terület ezt a nevet.

8. Csonkás (s, d, sz, e) (1807 = Tsonkás, 1864 = Mikes erdő Csonkás), A név eredete ismeretlen.

9. Erszény (s, sz) (1864 = Erszén). Mivel olyan az alakja, mint egy erszény, feltehetőleg azért kapta ezt a nevet.

10. Nyárszög (s, sz). Valamikor nyárfák is voltak ezen a területen. Innen a név.

11. Cserje (s, sz) (1864 = Cserje). Régen cserjés, bokros, hasznavehetetlen terület volt, innen a neve.

12. Dió (s, r) (1864 = dió). A név eredete ismeretlen.

13. Cser jetanya (s, sz). Régen volt itt a Cserje oldalában egy tanya. Innen a név.

14. Cserjelánya (s, sz). Nevének eredetére nem kaptam magyarázatot.

15. Mészároska (d, sz, e). A terület dombjain erdő található, míg a lapályos rész szántó. Nevének eredete azonban ismeretlen.

16. Mike (s, l). Nevének eredete ismeretlen.

17. Úrbériség (d, sz). A jobbágyvilág emlékét őrzi a terület neve. A rozvágyi jobbágyok ezt a területet birtokolták úrbéri föld​ként. Innen kapta a nevét.

18. Gergelyhomok (d, sz). Ez is úrbéri föld volt, azonban nevének eredete ismeretlen.

19. Budahomok (d, sz). Nevének eredte ismeretlen.

20. Rokkanttábla (d, sz). Az első világháború után a földesurak által felajánlott földterület kiosztása idején a háborús rokkantaknak osztottak itt földet. Innen a név.

21. Pontahomok (d, sz) (1864 = Poszta homok). A név eredete ismeretlen.

22. Kenderszer (d, sz) (1864 = Kender szer). Régen ebben a táblában kendert termeltek, azért kapta ezt a nevet.
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23. Dögtér (d, e). A terület nagyobbik része erdő, míg a kisebbik részét dögtemetőként használva az elpusztult állatokat földelték itt el. Innen kapta ezt a nevet.
24. Mátyásgödör (s, r). A név eredete ismeretlen.
25. Előhomok (d, sz) (1864 = Elő homok). Nevének eredete ismeretlen.
26. Meszeske (d, sz). A név eredete ismeretlen.
27. Gyepűsor (d, sz) (1722 = Gyepű a majorsághoz). A középkorban Nagyrozvágy határa lehetett itt, mint ahogy erre a Pesty-féle gyűjtésben találunk egy megjegyzést az alábbiak szerint: „Később épült Nagy Rozvágy név alatt egy nagyobb Major, ebből épülvén Község, birtokossal voltak 16-ik században Prinyi (?), Parlagi, utób Csókási(?) kapott hűséges szolgál a tácr 2. telket." Nagy a valószínűsége, hogy ezért kapta ezt a nevet.

28. Dinnyéshomok (d, gyümölcsös) (1864 = Dinnyéshomok). Régi úrbéri földterület. Dinnyetermesztésre kiválóan alkalmas volt, s termeltek is itt dinnyét. Innen a név.

29. Nyilas (s, sz). A faluközösség kezelésében levő terület volt régen, s évenként nyílhúzássál osztották szét a jogosultak között. Innen a név.

30. Bodolyó (s, r, sz). Az írások szerint a XIII. században ezen a területen még település volt. Ma azonban már csak a terület neve őrzi ennek emlékét.

31. Bodolyó tanya (s, sz). A múlt században egy uradalmi major volt itt, mely egy század végén keletkezett tűzvész alkalmával po​rig égett. Ennek a tűzvésznek emlékét őrzi a szólásmondás: Ég a Bodolyó, oda a sárga csikó!

32.  Zsalompárkány (d, sz). Nevének eredete ismeretlen.

33.  Ádámtó (s, sz). A név eredete ismeretlen.

34.  Darvas (s, sz). A név a lápos, mocsaras világ emlékét őrzi. A XIX. század végi lecsapolás előtt ezen a helyen sok daru fészkelt. Innen kapta ez a terület a nevét.

35.  Kiségés (s, sz). A XIX. század végén elvégzett lecsapolás után ebből a területből égetés útján - leégetve az ittmaradt vízinövényeket - nyertek szántóföldet. Innen a név.
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36. Meccések (s, l) (1795 = Metszés). A név eredete ismeretlen.

37. Kisbelső (s, sz). Régen tanya volt itt. hevének eredete azonban ismeretlen.

38. Nagyégés (s, sz). A mocsarak lecsapolása után a terület tőzeges talaja begyulladt, s teljesen kiégett. Ezért kapta ezt a nevet.

39. Bikarét (s,r) (1864 = Bikarét, 1896 = Bikarét). A név eredete ismeretlen.

40. Sut (s, sz). (1795 = Suti legelő). Legelő volt még a XIX. században is. Nevére vonatkozóan azonban nem sikerült magyarázatot találnom.

41. Parlakcsa (tó) (1864 = Balaktsa, 1896 = Pallagcsa). Nevének eredete ismeretlen. A Pesty-féle gyűjtésben a tóról ezt jegyezték fel: „van egy 333 holdnyi (ti. Nagyrozvágynak) Balaktsa nevű tava". 1896-ban pedig ezt írják róla: „Nagy-Rozvágyhoz tar​tozik egy Pallagcsa nevű kerektó, használható nádasok közt, olyan széles minden felől, hogy az egyik szélén álló ember a tó másik szélétől csak kis madárkának látszik. Nyá​ron át darvak, hattyúk, gödények, gémek, gólyák és más nagy vízi madarak tanyáznak benne. Télen a befagyott tó​ban bőségesen fognak nagyobb halakat a lakosok, kik ebben a tóban 360 haltanyát számítanak és helyenként meglékel​vén a jeget s alámerítvén 80 öles, sőt még hosszabb hálókat is, melyeket „gyalomnak" neveznek, ezekkel halásznak."133

42. Nagyhorgastó (s, sz). A XIX. század végén kezdődött lecsapolásig volt itt egy nagyobb tó is, melynek alakja egy nagy horogra ha​sonlított. Nevét ettől a tótól kapta, s őrzi ma is.

43. Paptag (d, sz). 1948-ig egyházi föld volt ez a terület. Innen a név.

44. Kishorgastó (s, sz). A területen levő kisebb, horogra- emlékeztető tó után kapta a nevét.

45. Füzeske (s, sz) = Fizeske. Néhány fűzfabokor is volt ezen a területen. Ezért kapta ezt a nevet.

46. Egyházhomok (d, sz). Az egyház tulajdonában volt ez a terület. Azért kapta ezt a nevet.

133Akk. 1903. VIH. köt. 295-296.l.
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47. Nyárjaska (s, sz). Korábban elég sok nyárfa volt ezen a területen. In​nen a név.

48. Játszóút (s, sz) = Jáccóut. A név eredete ismeretlen.
49. Lapokos (d, sz). A név eredete ismeretlen.

50. Falu lapálya (s, 1). A név eredete ismeretlen.

51. Méhes (d, sz). A XIX. században a mocsarak lecsapolása előtt a Bodrogközben sokan foglalkoztak réti méhészkedéssel, s a méheseket a szigetekre telepítették. A rozvágyi méhészek is így tettek. Ezen a területen több méhész tartotta méheit.
52. Sáros tanya (s, sz). A név eredete ismeretlen.

53. Sasó (d, sz) (1418 = Sasó, 1722 = Sasó répaföld, 1831 = Sasó, 1864 = Sasó). A név eredetére nincs magyarázat annak ellenére, hogy a rozvágyi határ legrégebbi elnevezésű földterülete. A Pesty Frigyes-féle gyűjtés alkalmával ezt írják róla: „van egy kertje (ti. nagyrozvágynak), a mellyet Báró Revitzky Prínyi utód épített Sasó(?) nevű." Báró Reviczky Ferenc pedig 1803-ban így ír naplójában a kert kialakításáról: „Sasó Homoka 1803-dik Esztendőbe, a mikor én kezdettem gazdálkodni, hozzá járhatatlan, vagy legalább tsak csónakon járható sziget volt, melynek az Északi részén a leglapályabb hellyet kivévén az egész sziget szél hordta sovány és annyira haszon vehetetlen volt, hogy azok a parasztok, a kik a Sasón birtak földet nekem a telkek után levő más földeikből ígérték a sasói földjökértis a Déz-mát tsak hogy ne tartozzanak azon sivatagot dolgozni... 1806-ban az Északi részen az úttól el sánczoltattam és a sántzot ősszel beültettem fűzfával. 1807-be a Déli részén próbára 2 ember kapás szőllőt ültettem; ez meg lehetősen foganván, 1808-ban folytattam az ültetést a dombnak a nap​keleti részén, és bé ültettem azon oldalt egész a mostan fel álló filegóriáig.- - - minthogy pedig a fa oskolába felesen voltak oltványaim, a jutott Eszembe, hogy a Sasó Homokáriak Lapallyosabb hellyét és az egész Északi részét be ültetem gyümölts fával, mit a jött 1809-dik Esztendőn pontosan el is végeztem tavasszal és ősszel, s nagy gyönyö-
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rüséggel vártam annak ki zöldülését, de meg tsalt a ménység, mert közel más fél ezer minden féle fábul alig ma​radt az 1810-dik esztendőre száz, de jobbára azis más esztendőn mind el veszett. Még 1810-dikbe és 11-dikbe is ültettem fát minden felől és a sasói homokhoz hasonló földbül nem kevés fáradsággal hordottam öszve mind hi​ába. A Sasónak minden más földbe nevelt fa szokhatatlant vendég volt a szőllőn és a tengeri szőllőn kívül. Én pedig noha háromszori beültetésével a Sasónak semmit nem nyertemis, mégis el nem tsüggedtem, hanem azon gondol​kodtam, hol vegyek hát annyi gyümölts fát, hogy mind ad​dig ültessem, mig meg nem fogan. Eszembe jut az, hogy magot vernék a Sasóra és (ha) ki kélne, azok már a Sasónak tulajdon tsemetéi lesznek és így tsak fel fogja őket nevelni; Úgyis lett, tsak hogy valamivel későbbre ment a munkának az öröme. A magok ki költek, a fátskák kik bé ol​tattak, kik pedig többszöri által ültetéssel meg nemesítve most úgy állanak, a mint kívánhattam."134

54. Gerecse (d, út, sz) (1722 = Gerepse, 1864 = Geretse homok). Nevének eredete ismeretlen.

55. Kiskert (d, sz). A terület nevének eredetére nem kaptam magyarázatot.

56. Almásszugoly (d, sz). Nevének eredete ismeretlen.

57. Pipatábla (d, sz). Nevének eredete ismeretlen.

58. Mejjeszgát (d, sz). Nevének eredete ismeretlen.

59. Rekesz (d, sz). Nevének eredete ismeretlen.

60. Kerektó (s, r). Ezen a területen volt egy tó is. Ennek a tónak az alakja után kapta ez a terület a nevét.

61. Tipus (d, sz). Nevének eredete ismeretlen.

62. Sasódomb (d, sz). Nevének eredete ismeretlen.

63. Kóbortelep (lakott hely). A falubeli cigányok lakóhelyét a cigánytelepet nevezik így, mert mindig feltűnnek itt új arcok.

134Akk. 1908. XIII. köt. 287.l.
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64. Marhajáró (s, sz). A jószág erre járt ki a legelőre. Azért kapta ezt a nevet.

65. Parlakcsa (s, r) (1864 = Balaktsa, 1896 = Pallagcsa). A név eredete is​meretlen.

66. Kárászos (s, l) (1864 = Kárászos, 1896 = Kárászos). A szabályozás előtt vizes terület volt, és még a lecsapolás után is sok halat lehetett itt fogni. Azért kapta ezt a nevet.

67. Egyházhomok alja (s, sz). A református egyház tulajdona volt korábban. Az Egyházhomok nevű területtől délre eső terület. Innen kapta ezt a nevet.

68.  Szomóalja láp (s, r). A név eredete ismeretlen.

69.  Lánci (s, sz). A név eredte ismeretlen.

70.  Sutoldal (s, sz). A név eredete ismeretlen.

71. Örház (épület). A belvízlevezető csatorna partján álló gátőrház.
72. Nagycsatorna (csatorna). A XIX. században elkészített csatorna neve, mely a határban levő kisebb csatornák vizét gyűjtötte össze, s vezette el a Tiszáig.

73. Egyháznádasa (s, nádas). A református egyház birtokához tartozott ez a terület az 1950-es évek közepéig. Ezért nevezték így.

74. Nyomás (s,l). A múlt századi váltógazdálkodás emlékét őrzi a név, amikor nyomásos gazdálkodást folytattak a határban.

75. Hosszúhomok {d, sz). Ennek a területnek van egy kiemelkedő homokos része, mely hosszan elhúzódik. Innen a név.

76. Igényelt föld (d, sz). Az első világháború után a birtokosok által felajánlott földterületből a Nagyatádi-féle földreform kereté​ben az igénylők között kiosztott földterület. Innen kapta a nevét.

77. Buboró (d, sz) (1864 = Buburó). A terület nevének eredete ismeretlen.

78. Prinyi (s, r) (1864)9 = Prinyiláp). A XIX. század végén történt szabályozás óta használható csak rétként ez a terület, addig járha​tatlan láp volt az egész. Nevét valószínűleg egyik XVI. szá​zadi birtokosáról kapta.

79.Szomópuszta (s, r, sz) (1795 = Szomó, 1864 = Szomó borostyános). A XIX. század végi lecsapolásig járhatatlan lápos terület volt. nevének eredete ismeretlen.
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80. Szomóalja (s, sz). A Szomópusztától délre fekvő terület, mely nevét is a felette levő területről kapta.

81. Diószegi rész (s, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.
82. Láncitanya (s, tanya). A tanya tulajdonosáról kapta nevét.

83. Almássziget (d, e). A terület nevének eredete ismeretlen.

84.  Nagyút (út). A határszélen végigfutó dűlőút neve.

85. Gerecse tó (s, r) (1864 = Geretse tó). A terület nevének eredete ismeretlen. A Pesty-féle gyűjtésben a területtel kapcsolatban az alábbi megjegyzés található: „egy hajdan ere a Tisza árká​nak, (melyet) Geretse tó névvel használtak az úgy nevezett Kurucz világba menekülő helynek, a nép szája után beraka​tott kaszával, és a túl partján levő rét közötti kis Geretse homokra húzódtak, - most azon tó tekenős békák tanyája, melly 1 öl a szárazságba, viz idején 3. ölesnél is több."

86. Juhásztanya (tanya). A gyűjtés időpontjában a termelőszövetkezet tanyája volt, de megtartotta régebbi tulajdonosának nevét.

87. Tanítórész (s, sz). Az iskolák államosításáig a református kántortanító illetményföldje volt ez a terület. Innen a név.

88. Epresláp (s, 1) (1864 = Egresláp, 1896 = Epres láp). A terület nevének eredete ismeretlen.

89. Lapos (s, sz) = Laposs. Mélyfekvésű, sokszor vízjárta terület volt. Innen a neve.

90. Karcsaér (s, r). A Karcsa tó partján levő területet nevezik így.

A fentiekben felsorolt nevek olyanok, melyeket az idősebb nem​zedék még napjainkban is ismer, s a határban a helyét is meg tudja mu​tatni. Vannak azonban olyan nevek, melyek az évszázadok folyamán el​felejtődtek.

Legtöbb falu határának régi földrajzi neveit a korabeli térképek megőrizték. Van azonban olyan falu is, melyéknek korabeli térképei nem találhatók. Nagyrozvágynak is csak egy 1896-os térképe található a Zemplén Megyei Levéltárban, és ez a térkép is csak négy földrajzi nevet tartalmaz. Hogy mégis közölhetünk néhány, ma már nem ismert föld​rajzi nevet, azt az 1864-es Pesty Frigyes-féle gyűjtésnek köszönhetjük, és
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a különböző írásokban fellelhető neveknek. Az alábbiakban ezt a néhány nevet közöljük, melléírva az előfordulás évszámát és az esetleg hozzá magyarázatot:

Akalzeg (1437)

Futóhomok (1850) „honnan 1850-be a szél egy egész lovagot kifújt s megtaláltatott lovastul, nyergestül, kengyelestül, kardostul, a nyereg szerszám ékítve volt hollószin marcelin sejemmel, és ezüst lóher levelü boglárokkal, kardját a találó suhintással összerokkantorta." - írja a Pesty-féle gyűjtés. Ezt igazolja egy másik feljegyzés eképpen: A Futóhomok nevű területe „1850-ben egy lovassír került elő nyereggel, kengyellel, karddal, lóherelevelű ezüstboglárokkal."135
Gyik szög (1864)

Hosszu égés (1864). A XIX. század végéig ezen a területen úgy is készí​tettek elő művelésre a falvak határában, hogy a tőzeges föl​det, amit itt „tömlének" neveztek ősszel és télen meggyúj​tották, s az így nyert hamus tőzeget fogták művelésre. Az ilyenfajta eljárást jelzi a nevek utótagjában az égés szó.

Job szigete (1668)

Jó népszög (1864)

Pap erdeje (1668)

Pap tava (1668)

***

135Valter I.1974. i. m. 36.l.
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